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Tapintat, figyelem, habitus
A 90 EVES FRIED ISTVAN PORTREJAHOZ

Mindig nehéz kérdés a komparatisztikaé, nemcsak a mindenkori hivatasa és
mibenléte okan, de a diszciplina tutjainak kovethetdsége értelmében is. Mert
ma talan még az sem lathato, hogy a nemzeti irodalmak kapcsolatai helyett
az egymassal nem is érintkezd kultiirak konfiguracioira kiterjesztett ,, plane-
taris” (Spivak) kérdezésmodd vagy a telepoiésziszban (Derrida) rejl6 irodalmi
potencial meghozza-e a diszciplina tényleges, s6t tartds feltamadasat. Ide-
értve azt is, hogy egyaltalan — miként alakul az 0sszehasonlitd, illetve a ma-
gukat szintén djraértd vildgirodalmi stidiumok viszonya. Rdadasul a régi-
onkban néhany évtizede még kezdeményezonek szamit6 hazai komparatisz-
tika — néhany kivald képvisel6jétdl eltekintve — atengedte az Gjabbfajta arti-
kulalédas terepeit a cseh és a lengyel komparatisztikanak. A kozvetlen tér-
ségi komparatisztikanak van azonban egy olyan vonulata, amelyet nemzet-
kozi szinvonalon lényegében egyediil kollégank és baratunk, Fried Istvan
képvisel. Mondhattam volna 4gazatot is, de ezzel madris sziikitettem volna
azt a (hatas)torténeti és kultirmorfologiai tartomanyt, amelyben Fried nagy-
szabasu munkassaga kibontakozott. Itt nemcsak arrol van szo, hogy ritkasag-
szamba menne az a komparatista, aki Kazinczy Ferenctél Tandoriig tigy pub-
likalt volna jelentés munkakat hazai klasszikusokrol, hogy kozben a kelet-
kozép-europai irodalmak legjobb értelmez6i kozé is szamitana. Ez onmaga-
ban is kivételes teljesitmény, de ami Fried regionalis komparatisztikajanak
kiilon tobbletet kolcsonodz, az az, hogy 0sszehasonlitd vizsgalatai soran kivé-
teles formaban tudta érvényesiteni azokat a kulturtorténeti sszefliggéseket,
amelyek még e kiilondsebben nem nagy kiterjedésti, de hatalmas szellemi
potencialt felhalmozod régié irodalmaiban — titemkiilonbségekkel, szocialis
szerkezeti eltérésekkel és szemléletformai valtozatossaggal — nagymértékben
alakitottak a mindenkori irodalomalkotas feltételeit. A Monarchia mtivels-
déstorténeti Orokségétol a térség zenei és képzdmiivészeti arculatanak tanul-
sagos sokféleségéig. Ez a munkassag nem itt és nem e terjedelemben mérhetd
fel, a fentiekkel csupan emlékeztetni szerettem volna arra, hogy Fried port-
réjanak megrajzolasakor olyan kutatdi, tanari és kollegialis jellemzoket is ko-
molyan kell mérlegre tenni, amelyek egy ekkora terjedelmi irasos életmii
megalkotasat lehet6vé tették.

Azzal nyilvanvaléan nem mondtunk sokat, hogy az ilyen filolégus min-
dennapjainak vilaga a sziintelen szovegmunkatol a levéltarakon és muzeu-
mokon at a Musikverein rendszeres latogatasaig kell, hogy terjedjen. Némi



profan egyszerUsitéssel szolva — az ilyen filoldgia stritett értelmiségi életfor-
mat kivan meg, melynek aligha a gyakorlatiassag a legszembe6tldbb jellem-
z0je. Inkabb olyasmi, mint amikor véletleniil akar az utcan talalkozol Gssze
vele és észre sem veszed, hogy masfél ordja alldogaltok mar ott a napon —
példaul Hofmannsthal és Richard Strauss kapcsolatanak részleteirdl beszél-
getve. Es kozben még egyik6tok sem akar tovabballni.

Amikor a rendszervaltozas utdn a régi formaban prébaltuk folytatni a
zagrabi egyetem vilagirodalmi intézete és a Ménesi it kozos konferenciait,
az elsé utdn Zmegac és Flaker azt kérték, inkabb az ELTE-vel - ugy értve, az
OH-tanszékkel - folytatnék az egyiittm{ikddést, mert kiemelkedének és Gj-
szeriibbnek talaltdk az onnan eldad¢ fiatalok irasait. (Volt kockazat az 6 ,, be-
vetésiikben”, de eszerint még ez is megérte.) Innen fogva a mi kiildottsé-
gilinkben Fried, Tamas Attila s olykor Szajbély Mihaly mellett legnagyobb-
részt a tanszék legfiatalabbjai és doktoranduszai tették ki a tobbséget.

Nem allitanam, hogy Tamas Attila amolyan gyakorlatias ember lett volna,
de amikor az abbaziai Adriaticban valahogy kizarta magat a szobajabdl, nem
hagyta, hogy lemenjiink a portara segitségért, hanem a szomszéd szoba er-
kélyérdl minden tovabbi nélkiil atlendiilt a sajatjaéra és benn azutan meg is
taldlta az ajtoban felejtett nyitd-zarod kartyat. A mi rémiilt fiataljaink foldbe-
gyOkerezett labbal nézték a nem mindennapos mutatvanyt — mire Fried meg-
nyugtatta 6ket: semmi gond, Attila egyetemi-valogatott tornasz volt fiatal ko-
rdban... Ez maga még csak annak a hatalmas informacids tudasnak volt a
része, amellyel 6rakon at akar anekdotakkal is el tudta szdrakoztatni a ko-
zOnségét. (Ezek nagyon tanulsagos adalékai a 60/80-as évek irodalomtudo-
manyi életének, de hidba kérleltiik, irnd meg legaldbb egy részét, mindig el-
utasitotta. Nem ér ra...) Voltak ennél cifrabb helyzeteink is, persze. A kilenc-
venes években a kutatdcsoport finanszirozasa azt is megengedte, hogy kis-
busszal menjiink Abbaziadba, majd utébb Lovranba. Amikor az egyik tobbna-
pos konferencia utan éppen hazafelé voltunk tutkozben, fényes Mercedesiink
(amely miatt kinosan menteget6zndm is kellett a vendéglatoknal, hogy valo-
jdban mar 10 esztendds) gyantsan lassulni kezdett, majd szomortian bdlo-
gatva meg is adta magat a leallosavban. Hivooszlop nem lévén a kozelben,
arra jutottunk, a lanyok egyike leint egy autdt, majd Friedet (térségi nyelvtu-
das!) betiltetve az els6é benzinkttnal csak lesz mdd egy sarga angyal kirende-
lésére a helyszinre. J6 egy 6ras varakozas utan jott is Pista vissza az angyallal.
(Azért az nem mindennapos latvany: Fried 6ltonyben, nyakkend6ben tanacs-
talan tekintettel egy kisteherauto koszlott szerel6iilésén...) A mi sofériink ad-
digra nagyjabol kideritette, hol lehet a hiba, mindossze az volt a gond, hogy
ezt meg is kellett volna értetni a hdhértermetd horvat szerel6vel. Aki, ugye,
semmilyen mas nyelven nem beszélt. Akkoriban nem voltak web-szétarak a
telefonokon, igy Friednek az lett a feladata, hogy vélhet6leg — de nem bizo-
nyosan — gyujtaselosztd-cserét kell kérnie a horvattol. Minthogy azonban a



kifejezés aligha fordult el6 Gajnal vagy Kukuljevicnél, fogalmunk sem volt,
hogyan lesz ebbdl szdértés. Mert a mi sof6riink ugyan mutogatott ide-oda,
de ez valahogy nem talalkozott a horvat kolléga egyetértésével. Maig nem
tudom, hogyan oldotta meg, de valamiféle géptechnikai koriilirassal — horvat,
cseh, lengyel és orosz szavak kozt keresgélve — Pista végiil célba juttatta a
horvat keres6 mtiveleteit — és nagyjabol kétoras késéssel indulhattunk tovabb.
Végig rettegve, hogy a lathatéan nem gondosan felkészitett Sprinter kovet-
kezd hibdja okvetleniil csak majd Letenye utan alljon el6, mert kétszer ugyan-
abban a sikerben nem lehetett bizni.

Talan 1996-ban vagy 97-ben ennél is bonyolultabb helyzetbe keveredtiink
— ezuttal egy szép késd nyari vasarnap reggelen Fiuméban. Reggeli végezté-
vel a vendéglatdink taxikat kértek a hotel elé, mondvan, Fiumébdl 10-kor in-
dul gyorsvonat Zagrabba, igy még egy palyaudvari kdvézassal egyiitt is ké-
nyelmesen elérjiik az onnan indulé szerelvényt. Fiuméban fél tiz koriil vi-
szont kideriilt, hogy valamilyen vaganyprobléma miatt a vonat mégsem in-
nen, hanem a nagyjabdl 30 kilométerrel arrébb fekvd helység, bizonyos
Fuzine allomasardl indul majd. Arrdl is tajékoztattak, hogy mindez csak
12.00 kortiil kovetkezik be és a palyaudvar el6tti téren varakozd két autdbusz
viszi at oda a vonat utasait 11 és 11.30 k6zott. Mondtak, nyugodtan rakjuk be
a csomagjainkat a buszok egyikébe, majd szdlnak idében az indulasrél, min-
denesetre messze ne menjiink az allomas elétti térrél. Miutan a csomagjain-
kat beraktuk a nagyjabdl iires buszok elsé iiléseire, Attila valami okbol mind-
jart benn is maradt a kocsiban, Pista nézel6dni kezdett a szegedit idéz6 allo-
masépiilet koriil - mi négyen meg, tekintve a hosszt1 varakozasi idét, a kan-
tinba indultunk kdvézni. Az idé azonban nem telt gyorsan, a kavék utan, mi-
tagadas, beszélgetés kozben sor keriilt néhany ,lozara”, travaricara is.

Ekozben kint viszont az egyik busz sofdrje, torténetesen azé, amelyikben
a csomagjaink még az {iléseken hevertek, agy dontott, hogy van mar néla
annyi utas, hogy nekiinduljon Fuzinéba. Se sz6, se beszéd, bezarta az ajtot és
indult. Az addigra mar a szintén a buszon {il6 Fried Pista probalta jelezni
neki, hogy vannak itt még utasok, szdlni kéne nekik az id6 el6tti indulasrdl.
A sofér azonban megnyugtatott mindenkit, hogy a kinn készaldkat majd el-
hozza a masik autébusz. O mar nem var a héségben tovabb. Mi bentrdl hal-
lottuk, hogy indul valamelyik, ezért gyorsan kiegyenlitve a szamlat igyekez-
tiink vissza a buszparkoldba, de csak azt lattuk, hogy bizony éppen a mienk
az, amelyik hatarozott tempodban, vagyis mar utolérhetetleniil tavolodik a
térrol. Jegyek, igazolvanyok, utlevelek és egyéb dokumentumok hijan eléggé
ki voltunk hat szolgaltatva a koriilményeknek, de a masik busz soférje belatta,
jobb, ha ezek nélkiil is elvisz minket, mert ha itt mégis hatdsagi segitséggel
kellene tisztazni a jogosultsdgokat, identitdsokat, addigra az expressznek
hire-hamva sem lesz Fuzinéban. Mondanom sem kell, benniink meglehetds
szorongas kisérte a jo féloras utat.



Megérkezve a kietlen kis allomasra csak azt lattuk, hogy az indulasra kész
vonat el6tt Fried Pista az inditotarcsas vasuti tisztet feltartoztatva hevesen
integet felénk, hogy fussunk, mert ez itt inditana a vonatot. Attila elmondasa
szerint tavollétiinkben az tortént, hogy Fuzinéba érkezve az utasok beszall-
tak a vonatba, a busz sof6rje meg jobb hijan kirakta a gazdatlan csomagjain-
kat az allomas elé. Legyen aztan, ahogy lesz. E mediterran nagyvonaltsag
lattan Pista elkezdte egyenként athordani a csomagokat a vonathoz... Né-
hany arnyékban alldogalé vasutas amolyan tompa érdeklédéssel nézte a két-
ségbeesett akciot, mire Pista ellentmondast nem tliréen afféle csatarlancba(!)
allitotta 6ket — és igy juttatta el rajtuk keresztiil a csomagokat a szerelvényhez,
ahonnan aztan maga hordta fel egyenként mindet egy szabad fiilkébe. Volt
okunk némi szégyenkezésre, az biztos, de amint bocsanatkérén magyarazni
kezdtiik a helyzetiinket, Pista felderiilt arccal, csaknem vigyorogva leintett
benniinket: , De hat végiil megoldottam, nem?” Odaértve a maga parancs-
noki fellépését is ezzel lényegében amolyan csinytevéssé artatlanitotta az epi-
zodot.

Amikor aztan Zagrabban atszalltunk a pesti vonatra, 6t perccel indulas el6tt,
hogy a torténet szépen kikerekedjék, Vajda Karcsi (akkor még nem rektora az
ORZSE-nek) célzott akasztofahumora Attilat is széra birta. Mert amikor jo han-
gosan azt javasolta, , hat akkor most még ki is szaladhatnank egy sorre a kan-
tinba” — Attilat a jol érthet6 6nirdnia bocsanatkérd indexei ellenére is elhagyta
a humorérzéke. Itt mar szigora aggalyossaggal csak annyit f(izott a mondathoz,
hogy ,az eddigiekre valé tekintettel ez most nem volna jo Gtlet”.

Nekuink, akik részesei voltunk ezeknek a torténeteknek, kiillondsmod
mégsem ugy meriilt fel a tapasztaltak kérdése, mint hogy , nem is gondoltuk
volna, hogy Fried ilyen gyakorlatias is tud lenni!” Ahogy mindez végbement,
annak nem sok koze volt a koznapi értelemben vett gyakorlatiassaghoz. Sok
olyan kollégat ismeriink, aki igymond minden helyzetben , feltaldlja magat”,
s6t, mindig van nala t{i, cérna, oll, pillanatragaszté vagy iranyt(i. Inkabb
olyasvalami rendez6dott hozza Fried Pista korabbrol eszerint csak feliilete-
sen ismert arcképéhez, amit a Bourdieu-féle finom kiilonbségekben tettenér-
het6 habitualis mintazatnak nevezhetnénk. Mert itt pontosan olyasvalami
tortént meg veliink, ami nem a gyakorlatisag tapasztalata volt. Sokkal inkabb
annak esete, ahogyan a gyakran humdn stilusként félreértett habitus nem a
szubjektum birtokaban 1év6, kész magatartasi arzenalnak bizonyul, annak
megfoghatatlan interakcionalis helye, ami mindig pontosan nyilvanitja meg
a valaki és a dolgok, az én és a masik kozti viszonyok — ez esetben az ere-
dend¢ tapintat és figyelem kimtivelte — formajanak miikodését.








